
ESQUEMA DE MONTAGEM

ROUPEIRO LISBOA E TOQUIO
LISBOA AND TOQUIO WARDROBE
ARMARIO DE LISBOA Y TOQUIO
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ATENÇÃO - LIMPEZA E CONSERVAÇÃO / ATTENTION - CLEANING AND CONSERVATION / 
ATENCIÓN - LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 
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SUPPORT STOP

LATERAL IZQUIERDO

PUERTA DE ARMARIO

3MM BOTTOM

WARDROBE DOOR

3MM DE FONDO

ESTANTES

RIGHT WARDROBE PARTITION DIVISIÓN DE ARMARIO DERECHA
LEFT WARDROBE PARTITION DIVISIÓN DE ARMARIO IZQUIERDA

BASE INFERIOR Y SUPERIOR BOTTOM AND TOP BASE
RIGHT BACK DERECHO LATERAL

APOYO STOP

BASEBOARD

SHELVES

ZÓCALO

FRENTE DEL CAJÓN

LOWER BASE REINFORCEMENT

FRONT OF THE DRAWER

REFUERZO DE LA BASE INFERIOR

5
6

2
1

3
4

7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18

1
6

8

1
1

2
1

2

6

2

9

1

6
6
6
6
6
1

FUNDO 3MM

DIVISÓRIA ROUPEIRO DIREITA
DIVISÓRIA ROUPEIRO ESQUERDA

BASE INFERIOR E SUPERIOR
LATERAL DIREITA

LATERAL GAVETA DIREITA

FUNDO 3MM GAVETA

KIT 4 ESPELHOS

RIGHT SIDE DRAWER
3MM DRAWER BOTTOM

KIT OF 4 MIRRORS

FONDO DE CAJÓN DE 3 MM
KIT DE 4 ESPEJOS

CAJÓN LADO DERECHO

RODAPÉ
REFORÇO INFERIOR DA BASE
VISTA DO ROUPEIRO

BATENTE
PORTA DO ROUPEIRO

PRATELEIRAS

LATERAL GAVETA ESQUERDA LADO IZQUIERDO DEL CAJÓNLEFT DRAWER SIDE

FRENTE DA GAVETA

TRAVESSA TRASEIRA GAVETA BACK CROSSBAR DRAWER CAJÓN TRAVESAÑO TRASERO

VIEW OF THE WARDROBE VISTA DEL ARMARIO

GARANTIA 90 DIAS / 90 DAY WARRANTY / GARANTÍA DE 90 DÍAS

DESCRIÇÃO DE PEÇAS / DESCRIPTION OF PARTS / DESCRIPCIÓN DE LAS PIEZAS
Nº CÓDIGO/CODE QTDDESCRIÇÃO DESCRIPTION_EN DESCRIPTION_ES

A limpeza do móvel deve ser feita somente com pano. Não utilizar produtos abrasivos ou similares como: Cera, álcool,detergentes,tinner, lustra móveis.

Avarias ocasionadas na montagem do produto não se enquadram na garantia. Para solicitar componentes utilize o código identificador.

Cleaning the furniture must only be done with a cloth. Do not use abrasive or similar products such as: Wax, alcohol, detergents, tinner, furniture polish.

Faults caused during product assembly are not covered by the warranty. To request components, use the identifier code.

PARAFUSO 3,5 X 40 CHATO

PÉS PLASTICO

BARRA CABIDE 76,4 CM PUXADOR BEND DOURADO FITA DUPLA FACE

GARRA COSTA

CAVILHA 6 X 30

PARAFUSO FIX

SUPORTE CABIDEIRO

DOBRADIÇA C/ AMORTECIMENTO

PREGOS 10 X 10PARAFUSO 3,5 X 25 FLANGE

PARAFUSO 3,5 X 35 CHATO

PAR TRILHO TELESCÓPICO

PARAFUSO 3,5 X 16 CHATO

3,5 X 40 FLAT SCREW

PLASTIC FEET

HANGER BAR 76,4 CM GOLDEN BEND HANDLE DOUBLE-SIDED TAPE

COSTA CLAW

6 X 30 DOWEL

FIXING SCREW

HINGE WITH SOFT DAMPING

10 X 10 NAILS3,5 X 25 FLANGE SCREW

3,5 X 35 FLAT SCREW

PAR DE TRAILS TELESCÓPICOS

CLOTHES HANGER SUPPORT3,5 X 16 FLAT SCREW

TORNILLO PLANI 3,5 X 40

PIES DE PLÁSTICO

BARRA DE PERCHA DE 76,4 CM MANGO CURVO DORADO CINTA DE DOBLE CARA

COSTA CLAW

CAVIJA 6 X 30

TORNILLO DE FIJACIÓN

BISAGRA CON A,ORTIGUACIÓN SUAVE

10 X 10 CLAVOSTORNILLO DE BRIDA 3,5 X 25

TORNILLO PLANO 3,5 X 35

PAIR OF TELESCOPIC TRAILS

SOPORTE PARA PERCHAS DE ROPATORNILLO PLANO 3,5 X 16

Los muebles sólo deben limpiarse con un paño. No utilice productos abrasivos o similares como: cera, alcohol, detergentes, thinner, abrillantador de muebles.

Los daños ocasionados durante el montaje del producto no están cubiertos por la garantía. Para solicitar componentes, utilice el 
código de identificación.

ESQUEMA DE ASAMBLEA
ASSEMBLY SCHEME

atendimento@meneghettimoveis.com.br

fb.com/moveismeneghetti

@moveismeneghetti

(55 49) 3367 - 0012
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TAPA FURO ADESIVO

CANTONEIRA 13 X 13

PERFIL H

SAPATA PLÁSTICA BRANCA

TAMBOR FIX

ADHESIVE HOLE COVER

13 X 13 CORNER BRACKET

H-PROFILE

WHITE PLASTIC SUPPORT

TAMBORFIX

TAPA ADHESIVA PARA AGUJEROS

SOPORTE 13 X 13

PERFIL H

SOPORTE DE PLÁSTICO BLANCO

TAMBORFIX

LISBOA

TOQUIO
C/ ESPELHO/CON ESPEJO/WITH MIRROR



1 2

Fixe os Espelhos com as Fitas Dupla Face (T).

Secure the mirrors with the double-sided tape (T).
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7 8

Tampe os parafusos com os Tapa Furo Adesivo (M)Fixe os Espelhos com as Fitas Dupla Face (T).

Cover the screws with Adhesive Hole Plugs (M)Secure the mirrors with the double-sided tape (T).
Cubra los tornillos con tapones adhesivos para agujeros (M)Fije los espejos con la cinta de doble cara (T).
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PORTAS

AVALIE A REGULAGEM DA PORTA.
EVALUATE DOOR ADJUSTMENT

EVALUAR EL AJUSTE DE LA PUERTA

Doors
Puertas

Espelho Espelho
Mirror Mirror
Espejo Espejo

LISBOA

TOQUIO
C/ ESPELHO/CON ESPEJO/WITH MIRROR
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